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2 English

User- & Installation Manual

Detach the bracket from the interior heater. Use a small flathead screwdriver to carefully
release the snap lock and at the same time push the bracket backwards as shown on
the illustration.

Mount the Interior Heater so that all spacing requirements are fulfilled. Use the drill
template as a guide as to where to locate the bracket for the interior heater.

Termini™ is designed for fast installation in the vehicle interior. It can be installed on the
center console @, or directly under the glove compartment @.

NB! Do not point the blower opening downwards @ and do not install the interior heater
on the floor or directed towards the seat if effective heating is to be achieved @.

Select the most suitable position for the bracket holes and mount the bracket using

the three enclosed screws. It's an advantage to keep the maximum possible distance
between the three screws @. The mounting bracket is designed for attachment to uneven
surfaces. Distance bushings can be found in the center of the bracket and can be
‘pushed out’ and used to build up the drill holes if required @.

NB! Take care to ensure that any drill bits and screws used do not damage any cables or
other electrical equipment on the back side of the interior heater where it is installed.

To attach the interior heater, slide it into the mounted bracket as shown in @.To remove
the heater from the bracket when mounted, lift up the front @ (1) and pull forwards @
2).



TECHNICAL INFORMATION

Termini™ II's effective power at 230V is influenced by the temperature in the vehicle interior.
See the temperature/power table inside the user guide for more information. Termini™ Il has an
automatic fuse which will cut the power for 30 minutes if overheating occurs. Termini™ Il fulfills
the safety requirements of standard EN 60335-1, EN50408 (S).

SAFETY!

Use only original DEFA connector kits with original DEFA MiniPlugs. Only connect the lead to an
earthed power socket. The lead must be handled with care to avoid damage by doors, engine
hoods or other sharp objects. The protective cover must always be fitted when the plug is not in
use. A new cover for the connector lead can be ordered from DEFA dealers under part number
418063. If damage to the power input cable of the interior heater is sustained, the appliance
must be sent in for repair.

A The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning its use.

A\ Children should be advised that the appliance is not a toy to be played with.

A In order to avoid overheating, do not cover the Interior Heater.

English 3



Bruks og monteringsanvisning
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4 Norsk

Demonter festebraketten fra kupévarmeren. Benytt en flat liten skrutrekker og vipp
forsiktig opp festet pa braketten samtidig som du skyver braketten bakover og ut
fra kupévarmeren som illustrert.

Montér kupévarmeren slik at kravene til fri avstand er tilfredsstilt. Bruk boremalen
for & finne egnet plassering.

Termini™ er beregnet for fast montering i bilens kupé. Den kan monteres pa
midtkonsollen @, eller p& A-stolpen under hanskerommet @.

NB! Utblasningen ma ikke peke nedover @. Kupévarmeren bgr ikke plasseres
pa gulvet @, eller rettes mot setet.

Velg de best egnede hullene i festebraketten og fest med de tre medfglgende skruene.
Det er en fordel at festepunktene er lengst mulig fra hverandre @. Festebraketten er
konstruert for montering pa ujevnt underlag. Dersom det er behov for & bygge opp
festepunktene grunnet hgydeforskjell press ut avstandsstykkene i senter av braketten og
bruk dem til & bygge opp skruehullene som anvist @.

NB! Pass pa fgr montering at bor og skruer ikke skader ledninger eller annet elektrisk
utstyr der kupévarmeren festes.

For & feste kupévarmeren skli den inn pé festebraketten @. For a frigjore kupévarmeren
fra braketten nar den er montert, vipp den opp i fronten @ (1) og trekk fremover @ (2).



TEKNISK INFORMASJON

Termini™ |l effekt ved 230V pavirkes av kupétemperaturen. Se temperatur/effekt tabellen pa
oppslag for mer informasjon. Termini™ Il har automatsikring som utlgses ved overbelastning. Den
reaktiveres ved & koble fra strommen i ca. 30 minutter. Termini™ Il oppfyller kravene til sikkerhets
standard EN 60335-1, EN50408 (S).

SIKKERHET!

Det mé bare benyttes originalt DEFA tilkoblingsutstyr med DEFA MiniPlug. Stremtilfrselen ma
komme fra jordet vegguttak. Ledningene ma behandles med forsiktighet s de ikke skades av
f. eks. dorer, panserlokk eller andre skarpe gjenstander. Beskyttelseslokket pa inntakskabelen
skal alltid settes pa kontakten nar denne ikke er tilkoblet. Nytt lokk kan bestilles hos DEFAs
forhandlere; art. nr. 418063. Ved skade pa kupévarmerens inntakskabel skal apparatet sendes
inn for reparasjon.

A Kupévarmeren skal ikke brukes av barn eller personer med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de har fatt
veiledning eller instruksjon.

A Barn mé forklares at kupévarmeren ikke er et leketay.

A Ikke dekk til kupévarmeren - Unngé overoppheting.
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6 Svenska

Bruk- och monteringsanvisning

Demontera fastet fran kupévarmaren. Anvand en platt liten skruvmejsel och vippa
forsiktigt upp lasningen pa fastet samtidig som du skjuter fastet bakat och ut fran
kupévarmaren som illustreras.

Montera kupévarmaren sé att kraven pa fritt avstand uppnas. Anvand borrmallen for att
hitta placering.

Termini™ &r avsedd for fast montering i bilens kupé. Den kan monteras pa mittkonsollen
0, eller pa A-stolpen under handskfacket @.

0BS! Utblaset ska inte peka nedat @. Kupévarmaren ska inte placeras pa golvet @, eller
riktas mot sétet.

Valj de lampligaste halen i fastet och anvand de tre medfdljande skruvarna. Det ar en
fordel om festpunkterna &r s langt som majligt fran varandra @. Fastet &r konstruerat
for att klara montering pa ojamna underlag. Det finns distanshylsor att trycka loss i
centrum av féstet som vid behov kan anvéndas, se anvisning @.

OBS! Se till att skruvar eller borr inte skadar ledningar eller komponenter pa baksidan av
den panel dar fastet och uttaget monteras

For att fasta kupévarmaren tryck in den pa fastet @. For att frigora kupévarmaren fran
fastet lyfts den lite i framkant @ (1) och trycks framat @ (2).



TEKNISK INFORMATION

Termini™II: s effektiva effekt vid 230V paverkas av temperaturen i fordonets kupé. Se temperatur
/ effekt tabell i anvandarhandboken fér mer information. Termini ™ Il har en automatisk sékring
som bryter strtdmmen i 30 minuter vid 6verhettning. Termini ™ Il uppfyller sakerhetskraven i
standarden EN 60335-1, EN50408 (S).

SAKERHET!

Endast DEFA originalkablar med DEFA MiniPlug far anvandas. Stromtillférsein far endast anslutas
till jordat uttag. Anslutningskabeln maste behandlas med férsiktighet sa den inte skadas av t.ex.
dorrar, motorhuy eller andra skarpa foremal. Skyddslocket pa kabeln skall alltid dtermonteras pa
kontakten nar den inte &r tillkopplad. Nytt lock kan bestéllas hos DEFAs aterforséljare; art. nr. DA
418063. Vid skada pa kupévarmarens kabel skall kupévarmaren sandas in for reparation.

A Kupévarmaren fér inte anvdndas av barn och personer med nedsatt fysisk eller psykisk
formaga eller med brist pé erfarenhet och kunskap sévida de inte fatt utforliga instruktioner.
A Forklara for bam att kupévarmaren inte &r en leksak.

A Tack inte 6ver virmaren, for att undvika dverhettning.

Svenska 7
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8 Dansk

Tag konsollen af kabinevarmer. Brug en lille skruetraekker til forsigtigt frigare snaplds og
samtidig skubbe beslaget bagud som vist pa illustrationen.

Monter Kabinevarmeren s alle afstandskrav er opfyldt. Brug boreskabelon som en
rettesnor for, hvor beslaget til kabinevarmer kan monteres.

Termini ™ er designet til hurtig montering i bilens interigr. Den kan monteres pa midter-
konsollen @, eller direkte under handskerummet @.

NB! Ret ikke bleeser dbningen nedad @ og installere ikke kabinevarmer pé gulvet eller
rettet mod seaedet, hvis effektiv opvarmning skal opnés @.

Veelg den bedst egnede placering til de beslag hullerne og monter beslaget med de tre
medfolgende skruer. Det er en fordel at holde stgrst mulig afstand mellem de tre skruer
@. Den monteringsbeslag er beregnet til montering pa ujeevne overflader. Afstand bgs-
ninger kan findes i midten af holderen og kan "skubbes ud "og anvendes til at opbygge
borehullerne, hvis det kraeves @.

NB! Veer omhyggelig med at sikre, at bor og skruer, der anvendes ikke skader nogen kab-
ler eller andre elektriske apparater pa bagsiden af kabinevarmer, hvor det er installeret.

Til at fastgare kabinevarmer, skal du skubbe det ind i det monterede beslag som vist
i @. For at fierne varmeren fra beslaget nar denne er monteret, lgftes op foran @ (1)
og treek fremad @ (2).



TEKNISKE OPLYSNINGER

Termini ™Il forsynes med 230V og effekten reguleres af temperaturen i kabinen. Se temperatur
/ effekt tabel inde brugervejledningen for yderligere oplysninger. Termini ™ Il har en automatisk
sikring, som vil afbryde strammen i 30 minutter, hvis overophedning opstar. Termini ™ II opfylder
sikkerhedskravene i standard EN 60335-1, EN50408 (S).

SIKKERHED!

Brug kun originale DEFA stik seet med original DEFA MiniPlugs. Tilslut kun til en jordet stikkontakt.
Lednings fering skal handteres med omhyggelighed for at undga skader ved dgre, motor hjelm
eller andre skarpe genstande. Beskyttelsesdaekslet skal altid vaere monteret ndr stikket ikke er

i brug. Et nyt daeksel til stikket, kan bestilles fra DEFA forhandlere under reservedelsnummer
418063. Hvis skader pa stramtilfarsel kablet fra kabinevarmer er opstaet, skal apparatet sendes
til reparation.

A Apparatet er ikke beregnet til brug af personer (inklusive bgrn) med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller manglende erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
eller instrueret i brugen.

A Bgrn bgr informeres om, at apparatet ikke er legetgj der pilles ved.

A For at undga overophedning, ma man ikke overdaekke kabinevarmer.

Dansk 9
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Kaytto- ja asennusohjeet

Irrota kiinnike sisalammittimesta. Kaanna pienelld ruuvitaltalla kiinnikettéd hieman ylds-
péin kuvan mukaan, samalla kun sormilla tydnnat kiinniketté taaksepdin.

Lammitintd asennettaessa on otettava huomioon vahimmaisetéisyydet ymparistoon.
Kéyta poramallia kun etsit [ammittimelle sopivan asennuspaikan.

Sisalammitin on suunniteltu kiinteddn asennukseen auton matkustamotilassa. Sisa-

l&mmitin voidaan asentaa keskikonsolin sivuun @, jalkatilan sivuseindan tai pohjapuoli
yléspain esim. hansikaskotelon alle @. Puhalluspuoli ei saa osoittaa alaspéin @. Sisé-
lammitinta El tulisi pitad lattialla © eiké sitd saa suunnata istuinta pdin puhaltamaan.

Valitse asennuspintaan nahden 3 sopivinta reikaa kiinnikkeessé, ja asenna kiinnike
kolmella mukana seuraavalla ruuvilla. Paras tulos saavutetaan jos reidt ovat mahdol-
lisimman kaukana toisistaan @. Lémmittimen kiinnikkeen suunnittelussa on otettu
huomioon asennus myds epatasaisille pinnoille. Jos asennuspinta on epétasainen,
voidaan muoviset sovituslevyt jotka on kiinnikkeen keskelld irrottaa ja kéyttaa kiinnikkeen
ja kiinnityspinnan vélissa téytteend @.

HUOM! Ennen kiinnikkeen asennusta on varmistettava etteivat ruuvit osu johtosarjoihin
tai mahdollisiin séhkoyksikgihin jotka saattavat olla asennuskohdan takana.

Lammitin asennetaan paikalleen tydntamalla sitd taaksepain kiinnikkeen paalla @.
Kun irrotat sisdldmmittimen telineestaan, nosta hieman lammittimen etuosaa @ (1) ja
tydnna lammitinta eteenpéin © (2).



TEKNISET TIEDOT

Termini™ II:n tehoon vaikuttaa matkustamon lampétila. Katso ohjeessa olevaa taulukkoa
lampétila/teho. Termini™ Il on varustettu automaattisulakkeella joka laukeaa ylikuormittuessaan.
Katkaisemalla virta ldmmittimelle sulake palautuu toimintaansa n. 30 minuutin jalkeen. Termini™
| téyttda seuraavien standardien turvallisuusvaatimukset: EN 60335-1, EN50408 (S).

TURVALLISUUS

Turvallisuus: DEFA Mini kojepistorasian kanssa saa kayttaa vain alkuperdisia DEFA MiniPlug liitti-
milla varustettuja kytkentatarvikkeita. DEFA lammitysjarjestelman saa kytkea vain maadoitettuun
pistorasiaan.

Johtoja on kasiteltéva varoen, siten etteivat ovet, konepelti tai muut teravat reunat niita purista,
niiden eristeité vaurioittaen. Verkkoliitdntajohdon kansi on aina oltava paikallaan kun johto ei
ole kytkettynd. Tarvittaessa, uusia kansia on tilattavissa DEFA jalleenmyyjiltd, tuotenumero DA
418063. Sisdlammittimen johdon vaurioituessa, ldmmitin on I&hetettdva DEFA jélleenmyyjan
kautta maahantuojalle huoltoon.

A Sisalammitinta ei saa kayttaa lapset tai henkilét joilla on alentunut fyysinen tai henkinen
suori-tuskyky, tai joilta puuttuu kokemus ja tieto, ellei heitd ole opastettu kayttamaan laitetta tai
valvota laitteen kéyttoa.

A Lapsille tulee selvittdd etté sisatilanlammitin ei ole leikkikalu.

A Yiikuumentumisen valttamiseksi, 414 peita lammitinta.

Suomi 11
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Bedienungs - und Montageanleitung

Die am Heizliifter eingerastete Halterung mit einem kleinen Schraubendreher der Abb.
entsprechend vorsichtig nach hinten heraushebeln und vom Heizliifter entfernen.

Den Heizliifter so montieren, das die geforderten Mindestabsténde eingehalten werden.
Die Bohrschablone verwenden um einen geeigneten Einbauort zu finden.

Termini™ ist fiir die feste Montage im Fahrzeug an der Mittelkonsole @ oder an der
A-Séule unterhalb des Handschuhfaches @ vorgesehen.

! Die Ausblasdffnung darf nicht nach unten weisen. Der Heizliifter sollte nicht auf dem
Boden stehen @ oder direkt mit der Ausblasdffnung auf den Sitz gerichtet sein @.

Die drei am besten geeigneten Bohrmarkierungen zur Montage ermitteln. Die Befes-
tigungspunkte sollen méglichst weit von einander entfernt liegen @. Zur Montage die
mitgelieferten Schrauben verwenden. Die innerhalb der Halterung angebrachten Distanz-
stiicke kdnnen zur Montage der Halterung auf unebenen Flachen verwendet

werden @. Darauf achten, das die Schrauben keine Leitungen etc. bei der Montage der
Halterung beschadigen.

Den Heizliifter in die Halterung schieben @. Zum entfernen des Heizliifters diesen leicht
an der Front anheben @ (1) und nach vorn aus der Halterung schieben @ (2).



TECHNISCHE INFORMATION

Die Leistung desTermini™I| bei 230V ist abhéngig von der Umgebungstemperatur des Liifters
(siehe Temperatur / Leistungs Tabelle in der Bedienungsanleitung). Termini™Il ist mit einer
Thermosicherung ausgestattet. Die automatische Riickstellung der Sicherung erfolgt nach ca.30
Minuten. Termini™I| erfiillt die Sicherheits Standards EN 60335-1, EN50408 (S).

SICHERHEIT

Es sollten nur DEFA" s originale Anschlussleitungen in Verbindung mit dem Anschlusskontakt
(MiniPlug) am Fahrzeug verwendet werden. Die Anschlussleitung muss an einer den Vorschriften
entsprechenden geerdeten Steckdose angeschlossen werden. Die Leitungen miissen sorgsam
behandelt werden um Schéden durch Tiiren, Motorhaube oder scharfen Gegenstanden zu
vermeiden. Die Schutzkappe sollte immer auf dem Anschlusskontakt aufgesteckt sein wenn die
Leitung nicht benutzt wird. Eine neue Schutzkappe mit der Art.Nr.: 418063 kann bei einem DEFA
Héndler bestellt werden. Bei Beschadigung der Anschlussleitung des Heizliifters muss dieser zur
Reparatur gesendet werden.

A Der Heizliifter sollte nicht von Kindern oder Personen verwendet werden, welche auf Grund
eingeschrénkter physischer, sensorischer, mentaler Funktionen oder anderweiliger Ursachen nicht
in der Lage sind, das Gerat selbststéndig der Betriebsanleitung entsprechend sicher zu bedienen.
A Kinder miissen dariiber informiert werden, das der Heizliifter nicht als Spielzeug anzusehen ist.
A Der Heizliifter darf nicht abgedeckt werden - Uberhitzung vermeiden.

Deutsch 13



Instrukcja instalacji i obstugi
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14 Polski

Odtaczy¢ uchwyt mocujacy od ogrzewacza wnetrza. Uzywajac ptaskiego
Srubokreta nalezy ostroznie odczepic¢ zapadke blokujaca, jednoczesnie
przesuwajac uchwyt mocujacy w tyt, jak pokazano na ilustracji.

Zamontowa¢ ogrzewacz wnetrza zachowujac wszystkie wymagania dotyczace
wolnej przestrzeni wokot grzatki. Przy pomocy szablonu do wiercenia nalezy
uwaznie wybra¢ miejsce montazu uchwytu ogrzewacza wnetrza.

Termini™ zaprojektowany jest do fatwego montazu we wnetrzu pojazdu.
Moze zosta¢ zamocowany bezpoSrednio na konsoli Srodkowej @, lub pod
schowkiem @. WAZNE! Nie nalezy skierowywaé wylotéw dmuchawy w dét (ry-
sunek @), ani nie nalezy montowac ogrzewacza na podtodze lub nawiewami
w kierunku siedzenia (rysunek @), aby urzadzenia dziatato poprawnie

Wybra¢ najodpowiedniejsze miejsce montazu w danym pojezdzie i
zamocowaé uchwyt przy pomocy trzech zataczonych wkretow. Najlepszym
rozwigzaniem jest zachowanie najwiekszych mozliwych odstepéw pomiedzy
trzema Srubami @. Uchwyt mocujacy przystosowany jest do mocowania na
nieréwnych powierzchniach. Tuleje dystansowe znajdujg sie w centralnej cze-
Sci uchwytu mocujacego. Wyjmuje sie je poprzez wypchniecie z mocowania

i moga byé stosowane pod wkrety w razie koniecznosci. WAZNE! Nalezy upew-
nic¢ sie, ze w trakcie wiercenia otworéw do zamocowania ogrzewacza wnetrza
nie zostang uszkodzone zadne przewody ani elementy elektryczne pojazdu.

Aby zamocowac ogrzewacz wnetrza, nalezy wsunac¢ go w uchwyt mocujacy,
jak pokazano na rysunku @. Aby zdemontowa¢ ogrzewacz, nalezy uniesc jego
przéd @(1) i pociagnac w przéd @ (2).



INFORMACJE TECHNICZNE

Moc rzeczywista Termini™ 1400 przy zasilaniu 230V zalezna jest od temperatury
we wnetrzu pojazdu. Patrz: tabela temperatur i mocy w instrukcji obstugi w celu
uzyskania wigcej informacji. Termini™ wyposazone jest w automatyczny bezpiecz-
nik, ktory wylaczy urzadzenie na 30 minut w przypadku wystapienia przegrzania.
Termini™ 1400 spetnia wymogi bezpieczenstwa okreslone normami EN 60335-1,
EN50408 (S).

BEZPIECZENSTWO

Nalezy stosowac jedynie oryginalne ztgcza DEFA z oryginalnymi wtyczkami DEFA
MiniPlugs. Grzatke nalezy podtgczaé jedynie do gniazdka z uziemieniem. Nalezy
uwazac aby przewod nie zostat uszkodzony drzwiami, maska pojazdu lub innymi
ostrymi przedmiotami. Jesli gniazdo nie jest uzywane, zatyczka ochronna powinna
by¢ zawsze zamknieta. W razie uszkodzenia zatyczki istnieje mozliwos¢é zamowienia
nowej - numer czesci DEFA 418063. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia prze-
wodu zasilajgcego ogrzewacz wnetrza, urzadzenie nalezy wysta¢ do serwisu celem
przeprowadzenia naprawy.

A Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytkowania przez dzieci, osoby z
ograniczong zdolnoscia psychoruchowa oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia, bez uprzedniego odpowiedniego szkolenia z obstugi urzadzenia.

A Urzadzenie nie jest zabawka i nie powinno byé¢ uzywane przez dzieci.

A Aby uniknaé przegrzania urzadzenia, nie nalezy go przykrywac.

Polski 15



LietoSanas- & UzstadiSanas rokasgramata

0 Nonemiet kronsteinu no salona silditaja. Lietojiet mazu, plakanu skrivgriezi,
lai atbrivotu méliti un taja pasa laika bidiet kronsteinu atmuguriski, ka tas
paradits ilustracija.

9 Uzstadiet salona silditaju ta, lai tiktu ievéerotas visas prasibas (attalums lidz
priek§€jam sédeklim utml.). Lietojiet urbumu paraugu, lai pareizi piestiprina-
tu salona silditaja kronsteinu.

9 Termini™ ir veidots atrai uzstadiSanai automobila salona. To var uzstadit pie
centralas konsoles @, vai tieSi zem cimdu nodalijuma @.
NB! Nevérsiet ventilatora atveres @ lejup un nenovietojiet salona silditaju uz
gridas, vérstu tiesi uz sedekli @, ja vElaties, lai sildiSana bitu efektiva.

0 Kronsteina urbumiem izvélieties vispiemérotako vietu un nostipriniet to ar
tris skrivem. Vislabak ir atstat péc iespéjas lielaku attalumu starp Sim tris
skrivém @. Kronsteinu var nostiprinat ari uz nelidzenam virsmam. Distance-
rus var atrast kronsteina centralaja dala un tos var izlauzt, lai paaugstinatu
kronsteina stavokli, ja nepiecieSams.

NB! Parliecinieties, lai urbis un skriives nesabojatu kadus kabelus vai elek-
trisko aprikojumu aiz salona silditaja, kad tas tiek uzstadits.

6 Lai nostiprinatu salona silditaju, ieslidiniet to kronsteina, ka redzams zZimé-

juma @. Lai nonemtu silditaju no kronsteina, kad tas ir nostiprinats, paceliet
prieksé€jo daju @ (1) un pavelciet uz priekSu @ (2).

16 LatvieSu



TEHNISKA INFORMACIJA

Termini™ | efektiva jauda pie spriegumu 230V mainas atkariba no salona tem-
peratiras. Skatit temperatiiras/jaudas tabulu lietoSanas pamaciba. Termini™ ||
ir ieblvéts arT automatiskais drosinatajs, kurs izslédz stravas padevi uz 30 min.
parkarSanas gadijuma. Termini™ || atbilst standartu EN 60335-1, EN50408 (S)
droSibas prasibam.

DROSIBA

Lietojiet vienigi originalo DEFA vadu komplektu ar originalo DEFA MiniPlugs.
Pievienojiet stravas vadu tikai sazemétai stravas padeves ligzdai. Lietojiet stravas
padeves vadu saudzigi, méginiet nesabojat to ar durvim, motora parsegu vai asiem
priekSmetiem. Aizsargvacinam ir jabit aizvértam, ja vads netiek lietots. Jaunu
aizsargvacinu var pasutit pie DEFA dileriem, artikula numurs ir 418063. Ja silditaja
stravas padeves kabelis tiek bojats, silditajs ir janodod remonta.

A lerice nav paredzéta personu (ieskaitot bérnus) ar samazinatam fizikalam, senso-
ram vai mentalam spéjam, vai pieredzes un zinaSanu trikumu lietoSanai, ja vien tas
tiek pieskatitas vai pamacitas rikoties ar iekartu.

A Bérniem vajadzétu pastastit, ka ierice nav rotallieta, ar kuru var spéléties.

A Lai nepielautu ierices parkarSanu, neapklajiet to.

Latviesu 17



Naudotojo ir montavimo vadovas

0 Nuimkite montavimo plokstele nuo Sildytuvo. Naudokite nedidelj plokscig
atsuktuva tam, kad atsargiai atlenktuméte plokstelés fiksavimo snapel.
Pastumkite plokste atgal kaip parodyta iliustracijoje.

9 Sumontuokite salono Sildytuva taip, kad buty iSlaikyti visi erdvés reikalavi-
mai. Naudokite Sablona skyléms iSgrezti kaip priemone tinkamai nustatyti
Sildytuvo vieta.

9 Termini™ yra sukurtas greitam montavimui. Jis gali buti montuojamas tiek
consoles centre @, arba iSkart po daiktadéze. Démesio ! Nenukreipkite Sildy-
tuvo iSpatimo zemyn @, nemontuokite Sildytuvo ant grindy ®, nenukreipkite
Sildytuvo tiesiai j sédyne.

9 Parinkite labiausiai tinkama vieta tvirtinimo plokstei ir pritvirtinkite jg nau-
dodami 3 pridedamus savisriegius. Pageidautina, kad tarp varzty buty kuo
didesnis tarpas @. Tvirtinimo ploksté yra sukurta prisitaikyti prie nelygaus
pavirSiaus. Plokstés centre rasite atstumy koregavimo poverzles kurias
iSimsite paspaude. Démesio ! Pries grezdami ar sukdami varztus jsitikinkite,
kad nepazeisite jokios vidinés jrangos, kabeliy ar laidy.

9 Norédami pritvirtinti salono Sildytuva, taikykite ji ant plokstés kreipanciuju

ir pastumkite, kaip parodyta @. Norédami nuimti Sildytuva nuo plokstés,
kilstelékit priekj @ (1) ir pastumkite @ (2)
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TECHNINE INFORMACIJA

Termini ™ Il veiksminga galia, esant 230V jtampai, yra jtakojama temperatiros
automobilio salone. Daugiau informacijos rasite vartotojo vadovo viduje, temperatu-
ros / galios lenteléje. Termini ™ Il turi automatinj saugiklj, kuris atsiradus perkrovai,
iSjungia maitinimg 30 minuciy. Termini ™ |l atitinka saugos standarto reikalavimus
EN60.335-1, EN50408 (S).

SAUGUMAS!

Naudokite tik originalius DEFA sujungimo komplektus ar kabelius su DEFA MiniPlug
jungtimis. Prijunkite kabelius prie jZeminto tinklo. Kabelis turi bti kruopsciai
pravestas iSvengiant pazeidimy ar priverimy su durimis ar kitomis astriomis dalimis.
Apsauginis dangtelis turi blti visad uzdétas, kai kabelis atjungtas. Naujg apsauginj
dangtelj galite jsigyti pas DEFA dylerius, detalés kodas 418063. Jei Sildytuvo prijungi-
mo kabelis yra paZeistas, jj reikalinga pakeisti.

A Prietaisas yra neskirtas naudoti vaikams ar Zmonéms su fizine ar psichine nega-
lia, taip pat asmenims stokojantiems patirties ar Ziniu, bei asmenims kuriems yra
reikalinga priezidra ar instrukcijos kaip elgtis.

A Vaikai ir suauge turi biti informuoti, kad prietaisas néra zaislas ir Zaisti su juo
negalima.

A Tam, kad iSvegti perkaitimo, draudZiama prietaisa uzdengti ar uzkloti.
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(&) Kasutus- ja paigaldusjuhend

o
2]
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Uhendusplaat tuleb soojendi kiiljest dra vétta. Vabastada vaikese kruvikeeraja abil
ettevaatlikult fiksaator, vajutades iihendusplaati tahapoole, nagu joonisel naidatud.

Salongisoojendi paigaldamisel tuleb jalgida, et vahekauguste nuded on tidetud.
Puurimisabloon aitab salongisoojendi iihendusplaadi jaoks leida sobiva koha.

Termini™ konstrueerimisel on silmas peetud, et selle saaks sdiduki salongi kiiresti paigal-
dada. Seadme saab kinnitada keskkonsoolile @ voi vahetult kindalaeka alla @.

NB! Et tagada tohus soojendus, ei tohi 6hu véljumisava suunata allapoole @ voi istme
poole @ ega paigaldada soojendit porandale.

Uhendusplaadi kinnitusavade jaoks tuleb valida kdige sobivam asukoht ja kinnita-

da thendusplaat kolme kaasasoleva kruvi abil. Parem on kinnituskruvid paigutada
liksteisest vdimalikult kaugele @. Uhendusplaat on ette néhtud ebatasastele pindadele
kinnitamiseks. Uhendusplaadi keskel paiknevaid distantspukse saab kinnitusavade
asukoha méaaramiseks vajaduse korral vélja likata.

NB! Jalgida, et kasutatavad puurid ega kruvid ei kahjustaks mingeid soojendi paigaldus-
pinna taga paiknevaid juhtmeid voi muid elektriseadmeid

Salongisoojendi kinnitamiseks tuleb see liikata paigaldatud iihendusplaadi kiilge, nagu
naidatud joonisel @. Soojendi aravdtmiseks iihendusplaadi kiiljest tuleb selle esiosa
(®@1) tosta (les ja tommata ettepoole (@ 2).



TEHNILISED ANDMED

Termini ™ Il on efektiivne voimsus 230V mis mojutab temperatuuri auto salongis. Vaadake
temperatuuri / véimsuse tabelit kasutusjuhendist seal on rohkem teavet. Termini ™ Il on auto-
maatkaitse, mis vahendab véimsus 30 minutit, kui tekib Glekuumenemine. Termini ™ Il vastab
ohutusnduete standarditele EN 60335-1, EN50408 (S).

TURVALISUS

Kasutada on lubatud ainult originaalvarustust: DEFA juhtmekomplekti koos DEFA MiniPlug
pistikuga. Juhtme vdib iihendada ainult maandatud pistikupesasse. Juhtme paigutamisel tuleb
téhelepanelikult jélgida, et uksed, mootoriruumi kaas ega muud teravad esemed ei saaks
seda kahjustada. Sel ajal, kui pistikut ei kasutata, peab see alati olema kaetud kaitsekattega.
Uhendusjuhtme uue kaitsekatte saab tellida DEFA edasimiiiijatelt, varuosa nr 418063. Kui
salongisoojendi elektritoitejuhe on kahjustatud, tuleb seade saata remonti.

A Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikutele, kelle fiiiisilised, psiliiihilised vdi tajumisvdi-
med, samuti teadmised ja kogemused ei ole piisavad (sealhulgas lapsed), vélja arvatud juhul, kui
neid on instrueeritud ja nende teadmisi ja oskusi kontrollitud.

A Lastele tuleb selgeks teha, et selle seadmega ei méngita.

A Ftviltida iilekuumenemist, i tohi salongisoojendit kinni katta.
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PyKoBOACTBO MO YCTAHOBKE U UCTMOAb30BaHUIO

0 CHUMMUTE KPOHLUTENH C 060rpeBaTens canoHa. MCronb3yiTe ManeHbKyto oT-
BEPTKY, TLLATEALHO OCBOBOAME 3aMOK-3aLLEAKON 1 B TO XE BPEMS HAXMMUTE Ha
KPOHLUTEH, KaK MOKa3aHo Ha PUCYHKE.

9 YctraHoBUTe BHyTpeHHWI HarpesateAb Tak, 4tobbl TpeboBaHUs MHTepBana
6bIAV COBAIOAEHBI. MCNOAB3YITE WabAOH TPEHUPOBKK B KaYecTBe raa, Kak
ONpeAeA Tb MECTOHAXOXAEHUE CKOOKU AN BHYTPEHHETO HarpeBaTens.

9 Termini™ paspabotaH AAa ObICTPOI YCTAHOBKM B UHTEPLEPE TPAHCMOPTHOIO
CpPEeACTBa. ITO MOXET ObITb YCTAHOBAEHO Ha LLEHTPAAbHOM KOHCOAM CM.@), MAK
HenocpeACTBEHHO noa 6apaayukom cM.@. BHUMAHUE!! He Hanpasasiite
BEHTUAATOP BHW3 CM.@, U HE YCTaHaBAWBaTe BHYTPEHHUIA HarpeBaTeAb Ha
MOA MO HaNPaBAEHWIO K CUAEHMIO, eCAM BYAUTE MCMOAL30BaATb Max MOLLHOCTb
Harpesa cM.®

0 BbibepuTe camoe NoAXOASILLEE NMOAOXKEHUE AN OTBEPCTUA KPOHLUTERHA U
YCTAHOBMUTE KPOHLUTENMH, UCMOAL3YS TPU BAOXKEHHBIX B KOMMAEKT BUHTa. [1pe-
MMYLLLECTBEHHO COXPaHMB Max BO3MOXHO€E pacCTOsiHUE MeXAY BUHTaMWU CM.
@. MOHTaXHbI KPOHLUTEH NpeAHa3HauYeH AAA KPENAEHUA Ha HEPOBHbIX No-
BEPXHOCTAX. PaCCTOAHUE BTYAKU MOXHO HalTU B LEHTPE KPOHLUTENHA U MOTyT
MCMOAb30BAaTLCS AAS CO3AAHUSA OTBEPCTUI, B CAyHae HEeoBX0AUMOCTH.

BHUMAHWE!! Mo3aboTkTeck, YTO CBEPAA U UCMOAB3YEMbIE BUHTbI HE MOBPEAST

Kabenb 1 APYroe INEKTPOOBOPYAOBAHHS Ha 3aAHEN CTOPOHE BHYTPEHHETO
HarpeBaTeAst, rA€ OH YCTaHOBAEH.
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9 Yt06bl YCTAHOBUTL BHYTPEHHUIA HarpeBaTeAb, BCTABLTE €r0 B KPOHLUTENH, Kak Nnoka-
3aHO B @. UT0ObI YAGAUTb HarpeBaTEAb U3 KPOHLUTEHHA, MOCAE YCTaHOBKM, MOAHUMUTE
nepeaHtoto yact cm. @ (1) v notaHuTe Brepea cm.@ (2).

TEXHUYECKAA MHOOPMALIMA

AddekTnBHas MoLHocTb Termini™ Il ot 230B 3aBWUCUT OT TeMNepaTypbl B CaAOHe
aBToMOb6uWAA. 3a 6oree NOAPOOHOM MHPOPMaLMEN CM. TabAULY TeMnepaTypa/MoLL-
HOCTb B MHCTPYKLMK. B cayvae neperpesa Termini™ |l npeaoxpaHUTEAb OTKAIOUAET
ycTponcTBo Ha 30 MuHYT. Termini™ cooteTcTByeT TpeboBaHUAM 6e30MacHOCTH
EN 60335-1, EN50408 (S).

BE3OMACHOCTb

Mcnonb3yiTe TOAbKO OpUTMHaAbHBIE KOMMAEKTbI pasbém DEFA ¢ opuriHanbHbIM
MiniPlugs DEFA. MoaKAOUMTE NPOBOA K 3a3eMAEHHOM po3eTke. [poBoAa caeayeT
NOAKAIOUATb C OCTOPOXHOCTBIO. 3aLLUMUTHOE MOKPbITUE/KPbILLIKa BCETAA AOAKHA BbiTh
yCTaHOBAEHa, KOrAa MAAr1H He UCMoAb3yeTcsi. HoBOE MOKPbITUE AAA MOAKAKOUYEHUS K
CeTM MOXHO 3akasaTtb y aunepoB DEFA, aptukyANe 418063. EcAu kabeab BHYTPEHHE-
o HarpeBaHUs NOBPEXAEH, €10 HYXHO 06513aTEAbHO OTHECTH B PEMOHT!

A Tpn6op He npepHasHaueH AAA UCMOABL30BaHNA AULLEAMU (BKAKOUas AETE) C orpa-
HUYEHHbIMW GUUYECKUMU, CEHCOPHBIMU UAK YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTAMU UAK C
HEAOCTaTOYHbIM OMbITOM W 3HAHUSIMU, KPOME CAYyYaeB KOHTPOAS MAW MHCTPYKTUPOBA-
HWA N0 BOMPOCaM €ro UCMOAb30BaHMS.

A NeT AOAKHBI UIMETD B BUAY, YTO NPUBOP He WrpyLLKa.

A Bo nsbexaHne neperpesa He HakpbIBaiiTe OTOMMUTEAb CAAOHa.
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